[image: image1.png]A company of Allianz ()








[image: image2.png]Emll EULER HERMES



[image: image3.png]=+




São Paulo, 05 de outubro de 2011
Frédéric Bizière é nomeado membro do ‘Directoire’ do Grupo Euler Hermes,  

como responsável de ‘Market Management, Commercial and Distribution’ 
O Conselho de Supervisão do grupo Euler Hermes nomeou Frédéric Bizière como membro do Comité de Direção do grupo Euler Hermes na data de 15 de setembro de 2011. Frédéric Bizière se responsabiliza pelas funções de ‘Market Management, Commercial and Distribution’.

Frédéric Bizière iniciou sua carreira em 1992 na auditoria da KPMG e em 1995 mudou-se para ‘Banque Française du Commerce Extérieur’ (Natixis na atualidade). Se uniu ao grupo Euler Hermes em 1998 como responsável do departamento de contabilidade da filial francesa Euler Hermes Sfac. Foi nomeado Secretário Geral em 2004 e chegou à formar parte do Comité de Direção da Euler Hermes Sfac em 2005. Em janeiro de 2010, assumiu a direção Comercial e de Distribuição do Grupo, onde desenvolveu com êxito a integração global das equipes comerciais e de distribuição e criou uma unidade de subscrição comercial do Grupo.
De nacionalidade francesa, Frédéric Bizière é antigo aluno da escola francesa de gestão HEC.
*****

Euler Hermes na América Latina, presente na Argentina, Brasil, Colombia, Chile e Mexico, proporciona o desenvolvimento rentável das empresas por seu serviço integral de prevenção de riscos, cobrança e indenização por perdas sofridas. 

……………………………………..

Euler Hermes é líder mundial de seguro de crédito e um dos líderes em cobrança de dívidas comerciais. Com mais de 6.000 empregados em mais de 50 países, a Euler Hermes oferece uma gama completa de serviços para gerenciar os créditos comerciais entre empresas e registrou um faturamento consolidado de 2.150 milhões de euros em 2010. 

Euler Hermes desenvolveu uma rede internacional de monitoramento que permite analizar a estabilidade financeira de 40 milhões de empresas. O grupo garante 633.000 milhões de euros em transações comerciais no mundo todo.

Euler Hermes, filial de Allianz, está cotada na Euronext Paris. O Grupo e suas principias filiais de seguro de crédito têm classificação AA- na Standard & Poor’s. 

www.eulerhermes.com 

Contatos de imprensa:
	Euler Hermes Latin America:

Thaïs de La Touloubre Monteiro 

+55 11 3065-2268 – thais.delatouloubre@eulerhermes.com

	Euler Hermes Group:

Bettina Sattler: +33 (0)1 4070 8141 

 bettina.sattler@eulerhermes.com


Advertência: 

Algumas das afirmações contidas nesse presente documento podem conter natureza de meras expectativas ou previsões baseadas em opiniões ou pontos de vista atuais da Direção da Companhia. Essas afirmações implicam em uma série de riscos e incertezas, tanto conhecidas como desconheidas, que poderíam provocar diferenças importantes entre os resultados, atuações ou acontecimentos reais e àqueles que explícita ou implicitamente este documento se refere. O carater meramente profissional das afirmações que aqui constam pode derivar tanto da própria natureza da informação como do contexto em que se realizam. Nesse sentido, as construções do tipo “pode”, “poderá”, “deverá”, “se espera”, “pretende”, “acredita-se”, “estima-se”, “potencial”, “permanece”, e outras similares, constituem a expressão de expectativas futuras ou de meras previsões.

Os resultados, atuações ou acontecimentos reais podem diferir materialmente daqueles relatados nesse documento, devido, entre outras causas (i) a conjuntura econômica geral e, em particular, a conjuntura economica do núcleo principal de atividade do Grupo Euler Hermes e seus principais mercados; (ii) o desenvolvimento dos mercados financeiros e, em especial, dos mercados emergentes, de sua volatilidade, de sua liquidez e de crise de crédito; (iii) a freqüência e intensidade dos sinistros segurados; (iv) a taxa de retenção de negócio; (v) níveis de morosidade; (vi) a evolução dos tipos de juros; (vii) os tipos de câmbio; (viii), a competência; (ix) os câmbios legislativos e regulatórios; (x) os câmbios na política dos bancos centrais e/ou dos governos estrangeiros; (xi) o impacto de aquisições, incluindo as integrações; (xii) as operações de reorganização e (xiii) os fatores gerais que incidam sobre a competência, sejam de ordem local, regional, nacional e/ou global. Muitos desses fatores têm maior probabilidade de ocorrer ou podem ser de caráter mais pronunciado, em caso de atos terroristas.

A companhia não está obrigada à atualizar as previsões contidas no presente documento.
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Réserve: Certains des énoncés contenus dans le présent document peuvent être de nature prospective et fondés sur les hypothèses et les points de vue actuels de la Direction de la Société. Ces énoncés impliquent des risques et des incertitudes, connus et inconnus, qui peuvent causer des écarts importants entre les résultats, les performances ou les événements qui y sont invoqués, explicitement ou implicitement, et les résultats, les performances ou les événements réels. Une déclaration peut être de nature prospectif par nature ou le caractère prospectif peut résulter du contexte de la déclaration. En plus, les déclarations de caractère prospectif se caractérisent par l’emploi de terme comme “ peut ”, “ va ”, “ devrait ”, “ s’attend à ”, “ projette ”, “ envisage ”, “ anticipe ”, “ évalue ”, “ estime ”, “ prévoit ”, “ potentiel ”, ou “ continue ”, ou par l’emploi de termes similaires. Les résultats, performances ou événements prospectifs peuvent s’écarter sensiblement des résultats réels en raison, notamment (i) de la conjoncture économique générale, et en particulier de la conjoncture économique prévalant dans les principaux domaines d’activités du groupe Allianz et sur les principaux marchés où intervient la Société, (ii) des performances de marchés financiers, y compris des marchés émergents, (iii) de la fréquence et de la gravité des sinistres assurés, (iv) des taux de mortalité et de morbidité, (v) du taux de conservation des affaires, (vi) de l’évolution des taux d’intérêt, (vii) des taux de change, notamment du taux de change EUR/USD, (viii) de la concurrence, (ix) des changements des législations et des réglementations, y compris pour ce qui a trait à la convergence monétaire ou à l’Union Monétaire Européenne, (x) des changements intervenants dans les politiques des Banques Centrales et/ou des Gouvernements étrangers (xi) des effets des acquisitions (par exemple de la Dresdner Bank AG) et de leur intégration et (xii) des facteurs généraux ayant une incidence sur la concurrence, que ce soit sur le plan local, régional, national et/ou mondial. Beaucoup de ces facteurs seraient d'autant plus susceptibles de survenir, et éventuellement de manière accrue, suite à des actes terroistes.


Les questions abordées dans le présent document peuvent en outre impliquer des risques et des incertitudes dont les sociétés du groupe Allianz  sont régulièrement amenées à faire état dans les documents qu’elles soumettent à la Securities and Exchange Commission. Les sociétés du groupe Allianz  ne sont pas obligées de mettre à jour les informations prospectives contenues dans le présent document.
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